Lieferschein
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH Seite 1 von 1
Aluminiumallee 1 + D-06493 Harzgerode USH-DNr Liof Nt/ No.
DE306685527 20208402
Magna PT S.p.A. USHIDNr Kunde Datum / Date
Via dei Ciclamini, n. 4 IT04886850728 29.10.2020
70026 Modugno (Bari) 8 ¢
ltalien { 5.0 z‘@ 3 'l
Lief it
syt 0‘1-8 4{63 g::g:emer S:P:I;?er:'
Client Foulzt_lsseur,.
prayghs 101102 97002733
Ihra Zelchsn / Bestall-Nr. / Lietferplan-Nr. / Daturf Abschluss-Nr. Unsere Abtellung Hausmut
Customer Identification / Order No, / Dale Additlons Suppller Department Tel./Ext.
Riférence cllant / N° at Date de la comm. Dopartmont foumisseur Té1, Intdr.
550004318601
Versandarl Frel Unfrel Varpackungsart Bruttogewicht kg Nsttogewicht kg
Type of shipment Pald Unpatd Packaging Gross Wetght kg NMat Walght kg
Mode d'expédition Truck Franco Portdis | Mode damballage Bru! Polds kg Net Polds kg
Abholung Sped. Schweitzer GmbH X __ | siehe unten 417,00 333,00
Varsandanschrift f Ship to address ! Adresse dexpddition \éVeri(—Nr. Fact Emlpla;[gs-tf Ab!tladealetle
ustomer Facto nloading lacatlon
\I\ﬂag;q CP3T Is'p',A_'4 20026 Mod BA Itali v Lleude dgchnrgamenl {code)
ia del Liclamini oaugno alien 100 14249
Pos.  Teflenummer{ Aufiragsdaten Menge
Customer Part No, Pleca
Quantité

Ne de place du destinaire

Wir liefern nach den Allgemeinen Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH {siehe www.trimet.de).

10 30476.00

Bezeichnung
Zeichnungs-Nr.:
Zeichnungsstand / -index:

251.0.3118.64
C017961 /30.08.19

30 Stiick

KGH DCT200 Renault H5 PBM 4,01

KUEHNE+NAGEL s.1.L

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 3{0

lhre Artlkelnr 25106830104 ies R
Werkstoff: Leg. 226 Quantita effettiva:
HS-Code 76169910 Tipo Imballaggio: 1
Country of Origin IT Quantita Imbaili: ‘
Gewicrt]{t (MTZ)Q: 333,000 kg Confarmita alle schede d'imballo: ﬁ
Data controllo; ?,f {'@/&OQQ
Firma
Verpackung
TBA-501494 Basispalette HDPE 1 Stiick & 30 Stiick 18 kg
TBA-5}?17’1§= DCT300 Henit‘.l[t 6 Stiick & 0 Stick 66 kg
X Wieferung = 4 NLA 75 Echd@nEtachttinrer
Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)
92//20
07 2020 DE 384
410,
s . .
Ricevii: con riserva di
verifica 4if alialita e anantira”
Eingangkvermarke Mengenprifung Gitepriifung Empfanger Rechnungspriffung
Datum
Name

Geschiftszeit von Ma-Fr 07:00 bis 17:00
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH

Aluminiumallea 1
D-06493 Harzgerode

Telefon: +49 {0} 32484 50-0 - Telefax: +49 (0) 39484 50200
harzgerode@bohai-trimat.com « www.iimet.de

Geschaftsfihrung: Luigi Maltina (CEQ) + Minfen Gu - Andreas Klabal » Tlanwen Wang
Sitz der Gesellschaft; Harzgerode « Handelsregister Stendal, HRB 23166
Umsatzsteuer-ldent.-Nr.: DE306685527+ Steuer-Nr.: 117/105/07416

Deutsche Bank AG, Magdeburg - DEUTDESM - DE6S 8107 0000 0210 0162 00
Harzsparkasse, Wemigerode « NOLADE21HRZ « DE29 8105 2000 0324 4041 31




a

Speditionsauftrag / Forwarding Order

(1) Lioferant-Werk

Supp.Fact. Supplier No.
BOHAI TRIMET Automotive Holding 91002733
GmbH

Aluminiumallee 1
D-06423 Harzgerode

(8) Sendungs-/Lad.-Bezugs-Nr. (5) Beladestelle

Sending Ref. No.
787

(2) Lleferanten-Nr.

Loading location

D-06493 Harzgerode

(3} Speditionsauftrags-Nr.
Forw. Order No.

107424

(4) Nr. Versender b. Spediteur
Sender No.

(6) Datum /Date  29.10.2020 (7) Relarions-Nr.

(9) Versandspediteur
Forwarding ag.

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG

(10) Spediteur-Nr. 100074
Forw. ag. No.

{11) EmpRinger-Werk Magna PT S.p.A.
Customer Factory vjja dej Ciclamini 4
70026 Modugno BA
ltalien

101102
100/ 14249

{12} Kunden-Nr. / Customer No.

(14) Anlieter-/Abladestelle
Unloading location

Carl-Benz-StraBe 23
71634 Ludwigsburg
Deutschland

(13) Bordero-/Ladeliste-Nr,

(15) Versendervermerk fir Versandspediteur
Notes for Forwarding agent

(16) Ankunftsdatum/Arriving Pate 929 10,2020

(17) Ankuntiszelt/Arrlving time 13:00

(18) Lieferscheln-Nr.  (19) Anzahl (20} Verpackung {21} sF  (22) Kunden Artikel-Nr. (23} Packmittel-Gew. (24) Bruttogewlcht
Del. Note Quantity Packaging Part No, Customer Package weight kg Gross welght kg
LS 20208402 K 6 TBA-501712 2510630104 66 66
LS 20208402 s 1 TBA-501494 2510630104 18 351
LS 20208403 K 66 TBA-501712 2510830104 726 726
LS 20208403 s i TBA-501494 2510630104 198 3.861
(25) Summe 12 {26} Rauminhalt cdm/Lademeter 7,46 Summen (27) 1.008 (28} 5.004
sum volume SUMS __ L .an—w 1 N ARTER g ©i
31) Frankatur 39y Warohwort X 33 Ve'ré'“ﬁél"trnh A IR A u-:
(31) 13} { )SVSIFWS 29.271,79 ¢ )T"i‘ﬂ- 4AsSUEREe, |, LRt [lnis v o w10 (BA)

(35) Anlagen

{36} Auftrags-Nr. Kunde
{37} Kontlerung
{38) Transportmittel-Nr.
{39} LKW-Code
{40) Versandart
{41} Abrechnungs-Schl,

verifica 5w G

(43} Ubernahmebestatigung des Fahrers obige Sendung vollstd
und In erdnungsgemafem Zustand ithernommen.

RBI(W

Datum Uhrzeit

{42) Empfangsbestatigung des Warenempfangers obige Sendung
volistiindig und in ordnungsgemaBem Zustand erhatten.

/

09:00 Unt _,ufr/

29.10.2020

dw_prt_tri_beleg_spedab




1
Name/Firma und Anschvift des Spediteurs oder FrachitfGhrers Name/Firma und Anschrift des liefernden Untemshmers

Namefcompany and address of the forwarder or carrier Name/company and address of the supplying company
Schweitzer GmbH & Co. BOHAI TRIMET Automotive Holding Gmb
Internationale Spedition KG H
Carl-Benz-StraBe 23 -

Aluminiumallee 1
71634 Ludwigsburg
Deutschland 06493 Harzgerode

Bescheinigung fiir Umsatzsteuerzwecke bei der Versendung/Beférderung durch einen
Spediteur oder Frachtfiihrer in das Gibrige Gemeinschafisgebiet — Spediteurbescheinigung

Certificate for sales tax purposes related to shipment/transport by a forwarder or carrier in the
rest of the European Community area — forwarder’s declaration

An Firma
To company

X (als Abnshmer der Lieferung)
{customer of the delivery)

Magna PT S.p.A.

{Name f Name)

Via dei Ciclamini, n. 4

(StraBe / Street)

in 70026 Modugno (Bari)/ltalien

(PLZ, Sitz'Wohnert / Postal cods, place of residence)

Ich bestétige hiermit, dass mir am

| hereby confirm, that on the date of 29.10.2020
{Datum der Ubemahme)
{Date of reception)
von der Firma
by the company BOHAI TRIMET Automotive Holding Gmb H
Aluminiumallee 1 in 06493 Harzgerode
(Strafie / Street} (PLZ, Sitz, Wohnort}

(Postal cods, place of residence)

die folgenden Gegenstande (ibergeben worden sind:
the following articles have been handed over:

siehe Lieferschein(e) / see delivery note(s): 20208402, 20208403

{Mange und handelsiibliche Bezeichnung der Gegenstinde)
{Quaniity and standard commaercial description of the articles)

lch versichere, dass ich die Gegensténde auftragsgema befdrdern werde
| hereby certify that | will transport the articles in accordance with the terms of the order

nach / to ltalien, 70026 Modugno BA

{EU-Mitgliedsstaat und Ort}
{EU Member State and place)

an/to Magna PT S.p.A.

{Name des Empfangers der Lisferung)
{Name of the recipient of the delivery)

Der Auftrag ist mir erteilt worden von
The order has been granted to me

BOHAI TRIMET Automotive Holding Gmb, H

(Name / Name)

Aluminiumallee 1 in 06493 Harzgerode

(Strale / Street) (PLZ, Sitz, Wohnort)
(Posial code, place of resldence)

BEIG WY

29102020 ¢, G> .
RUEHL e B Z L, 5.k,
~4d Ci i 126 Modugno (BA)

=va di
verifica su qualita e quaniita”

TLFIMS 2014-02-05 dw_prt_frachib_spediteurvers



